
Die indirekten Fragesätze      Vorname:  
(= Les interrogatives indirectes) mit einem Fragewort und mit « ob » 
Les interrogatives indirectes sont introduites par un verbe d’introduction (wissen, fragen, 
erklären, sagen, zweifeln, …). Le verbe de l’interrogative indirecte est à la fin comme avec les 
subordonnants : « weil » ou « dass ». 
Pour les questions fermées (sans mot interrogatif), on utilise « ob » (= si ). Le verbe est 
également à la fin. 

Ich frage mich: « Wo wohnst du jetzt? »  Ich frage mich, wo du  jetzt wohnst. 
Ich frage mich: « Wohnst du jetzt in Bern? » Ich frage mich, ob du jetzt in Bern wohnst. 

Übung 1: Schreibe die indirekten Fragesätze. 
a) Ich möchte wissen: « Wie ist ihre Telefonnummer? » 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
b) Ich verstehe nicht: « Wie sagt man das auf Deutsch ? » 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
c) Ich habe keine Ahnung: « Wo wohnt er? » Ich habe keine Ahnung, wo er wohnt. 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
d) Ich sage dir nicht: « Was hat er gesagt? » Ich sage dir nicht, was er gesagt hat. 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

Übung 2: Schreibe die indirekten Fragesätze mit « ob ». 
a) Ich möchte wissen: « Kommst du heute Abend »? 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
b) Ich frage mich: « Liebt er mich »?  
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
c) Ich habe keine Ahnung: « Ist er nach Hause zurückgekommen? 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 

Übung 3: Schreibe die gemischten indirekten Fragesätze. 
a) Ich bin nicht sicher: « Welche Sprachen spricht er ? » 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
b) Darf ich sie fragen?: « Kann ich Ihre Telefonnummer haben? » 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
c) Ich weiss nicht: « Was machst du nach der Schule? » 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
d) Kannst du mir erklären?: « Was möchtest du von mir ? » 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
e) Ich möchte wissen: « Magst du Karotten? » 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
f) Ich zweifle: « Kommt er heute Abend zurück? » 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 
h) Können Sie mir sagen?: « Wie viel kostet ein Zimmer für eine Nacht? » 
…………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………… 



Die indirekten Fragesätze      Vorname:  
(= Les interrogatives indirectes) mit einem Fragewort und mit « ob » 
Les interrogatives indirectes sont introduites par un verbe d’introduction (wissen, fragen, 
erklären, sagen, zweifeln, …). Le verbe de l’interrogative indirecte est à la fin comme avec les 
subordonnants : « weil » ou « dass ». 
Pour les questions fermées (sans mot interrogatif), on utilise « ob » (= si ). Le verbe est 
également à la fin. 

Ich frage mich: « Wo wohnst du jetzt? »  Ich frage mich, wo du  jetzt wohnst. 
Ich frage mich: « Wohnst du jetzt in Bern? » Ich frage mich, ob du jetzt in Bern wohnst. 

Übung 1: Schreibe die indirekten Fragesätze. 
a) Ich möchte wissen: « Wie ist ihre Telefonnummer? » 
Ich möchte wissen, wie ihre Telefonnummer ist. 
b) Ich verstehe nicht: « Wie sagt man das auf Deutsch ? » 
Ich verstehe nicht, wie man das auf Deutsch sagt. 
c) Ich habe keine Ahnung: « Wo wohnt er? »  
Ich habe keine Ahnung, wo er wohnt. 
d) Ich sage dir nicht: « Was hat er gesagt? »  
Ich sage dir nicht, was er gesagt hat. 

Übung 2: Schreibe die indirekten Fragesätze mit « ob ». 
a) Ich möchte wissen: « Kommst du heute Abend »? 
Ich möchte wissen, ob du heute Abend kommst. 
b) Ich frage mich: « Liebt er mich »?  
Ich frage mich, ob er mich liebt. 
c) Ich habe keine Ahnung: « Ist er nach Hause zurückgekommen? 
Ich habe keine Ahnung, ob er nach Hause zurückgekommen ist. 

Übung 3: Schreibe die gemischten indirekten Fragesätze. 
a) Ich bin nicht sicher: « Welche Sprachen spricht er ? » 
Ich bin nicht sicher, welche Sprachen er spricht. 
b) Darf ich sie fragen?: « Kann ich Ihre Telefonnummer haben? » 
Darf ich sie fragen, ob ich Ihre Telefonnummer haben kann?  
c) Ich weiss nicht: « Was machst du nach der Schule? » 
Ich weiss nicht, was du nach der Schule machst. 
d) Kannst du mir erklären?: « Was möchtest du von mir ? » 
Kannst du mir erklären, was du von mir möchtest? 
e) Ich möchte wissen: « Magst du Karotten? » 
Ich möchte wissen, ob du du Karotten magst. 
f) Ich zweifle: « Kommt er heute Abend zurück? » 
Ich zweifle, ob er heute Abend zurückkommt. 
h) Können Sie mir sagen: « Wie viel kostet ein Zimmer für eine Nacht? » 
Können Sie mir sagen, wie viel ein Zimmer für eine Nacht kostet? 


